Causa sui
PETRI CSATHO FERENC 111 VERSEROL

Janos Apokalipszisében feltiinik egy magikus szim: 666. Senki sem tudja ponto-
san, mit jelent. Cs:JF:s annyi sejthetd, hogy valami nem szolid, kegyetleniil titokzatos,
mar-mar megfejthetetlen, a létet ithaté vardzslat rejlik a hiromjegyli szimban. Szim-
metria, kérforgis, tiikkdr. Ahogy a jelzett szim toredék részeiben is, melyek ugyan-
olyan megfoghatatlanok és titokzatosak. Példiul egyhatoda, a 111, melyet a szegedi ille-
tékességli Petri Csathé Ferenc - a ,vers” széval megtoldva - kényve ciméiil valaszrott.

Nehéz elképzelni olyan verseskdtetet, melynek - mondjuk - 100 vers volna
a cime. A 100 ttl kerek, befejezett, tdl ,sima”, tkéletes. A 111-ben benne foglaltatik
a teremtés sebzettsége, toredékessége, fenyegetettsége és — folyamatossiga. Az a sajnila-
tosan felemelé tény, hogy minden megfejtés, képlet, megoldis és érvényes sugallat
Gjabb kérdéseket vet f6l. Valamit lezar és kinyit. Felépit és Gsszetor. Mert a teremtés
folytatédé md, melyet senki sem mindsithet végleg befejezettnek. A vakbuzgd hivek -
vallasban, bélcseletben, politikiban - dltalaban és konzekvensen abban tévednek, hogy
az dltaluk kanonizalt tant késznek és tokéletesnek latjak, holott nemcsak terjeszteniiik,
hanem - és f6képp - tovabbgondolniuk, tovibbépiteniiik kellene a teremtés miivét
ahhoz, hogy az hiteles legyen. Mert ha csak felmondjak, ismétlik a mar elhangzottakat,
valéjaban intellektudlis arnyékbokszolast folytatnak, és eziltal maguk is tétova arnyék-
ki fakulnak. Tudnivalé, hogy a perzsa szényegszovSk szandékosan ejtenek hibit reme-
keikben, mondvin, hogy tokéleteset és befejezettet csak az Isten alkothat. Ilyesféle ér-
telme lehet a 111-nek: jelzi a teremtés sériilékenységét és folyamatossagat.

Petri Csathd Ferenc harminc éve koltS. Ez az elsd verseskdnyve. Publikalt la-
pokban és antoldgidkban, de kényvére hirom évtizedig virt. Hirom évtizedig érlelte



88 tiszatdj

111 versét. A t8bbi 555-6t elejtette. Kidobta? Elveszitette? Feledésre mélténak itélte?
Mindegy. Akik ismerik, tudjik, hogy szent ember. Tudjik, hogy elképesziden link
frater. Ha azt mondja: holnap este 6tkor ott leszek, nem tudhaté, hol lesz holnap este
otkor, de otz biztosan nem. Mert retteg minden figyelmes szempartél. SejthetSen
gyerekkori, ebespusztai emlékei kovetkeztében, hisz kitelepitettként allati kdriilmé-
nyek kozote élt. Mas ‘gyerek jatszott, fagylaltot evett, riilt a madaraknak, viznek, nap-
sugarnak Petri Csatho hétévesen az Srsparancsnok rikicsoldsit hallgatta egy lakhelyéiil
kijeldlt istalléban. Ahogy az Ebespusztaban irja: ,azon a nyiron nem is abrindoztam /
abrandozott a Hortobagy helyettem / sziil6hizam kiégett f folétt / lebegett mindig
délidében / nem volt jatékom kénnyeim se voltak / kucorogtam az istallé mégstu
buckin / nem féltem mar az istentdl se féltem / bakancsszégcsillagok mégott bar /
littam hagymazosan mosolygott / hétéves voltam lassan negyven éve / 8rz6m magam-
ban istent és a délibibot / és hallom ahogy valaki f{ityale}yavz elnémult rigdk helyett
fiity6l az Srsparancsnok / mikézben elpereg fol6ttiink / az tr ezerkilencsziztven-
kettedik / évének drsivar nyara”. Higgyiik el a kéltdnek, hogy nem félt. Am a bensé
szorongds, a maga - és csaladja - kdborkutya-sorsinak gyermeki felismerése mégis at-
jarta. Nem lehetett masképp. Es eme beidegz3dés akaratlanul is tovabb élt, tovabb él
benne. Sorsiva lett az Snpusztitasig. Birmibe fogott késébbi élete sorin - volt igéretes
tehetségl atléta, futballista, hirlapiré — mire a képességeit teljesen kibontakoztathatta
volna, meghitralt, rikmenetre kapcsolt. A félkész mivet Gsszetorte és valami masba
fogott. Mindig valami masba menekiilt. Ereznie kellett - talin egyelére nem tudnia,
csak éreznie -, hogy & csak kéltd. A csak itt nem dehonesztalé szandékkal irddott le.
Sét. Az eIhivatottségot kivanja jelezni. Azt, hogy Petri Csathé birmibe fogott is, min-
den csak poétcselekves lehetett, és kijelolt sorsité] nem menekiilhetett. Annak dacira,
hogy a Mizsa elél is folyamatosan megprébilt elbijni. A verseit a maga szandékai
ellenére irta és irja. A versei - hiaba is rejtézétt el elSliik - ratalaltak.

Ko6nnyl a léhanak, aki minden velt vagy valédi sugallatot elfogad. Elébe megy
a Muzsinak. A Miizsa azzal nem t6rédik. Elkezdi unni. Es igyekszik megkeresni azt, aki
retteg tSle. Aki bujécskazik vele. Mert a Miizsa is hid, olyan, mint a szerelmes termé-
szet széplany, aki elbb-utdbb kikosarazza azt, aki folyamatosan és djultan hever
elétte a porban. Az imponal neki, aki ellendll. Aki legyint ra, és csak a szeme sarkibdl
figyeli. Aki az ajindékat - megjelenését és ritka szavait - kételkedve és hitetlenkedve
fogadja. Aki ezerféle pbtcselekvésbe menekiil, csakhogy ne kelljen a sugallatnak enge-
delmeskednie. Leissza magit, szerelmekbe szokik, emberi kapcsolatait 6sszetéri, a ma-
ga sorsit megnyomoritja, magamagat itéli maganyra és pojica-gyStrelemre. Orokads
szamizetésre. Valahogy tigy, mintha 6rokosen folytatédna az a gyerekkori szimfizetés,
amelyre az AVH itélte a csaladjival egyiitt: Petri Csathé tudja ugyanis, hogy a Mizsa
szent, de - valljuk be - egy dvéhas keretlegény (pontosabban szélva: keretleany) ke-
gyetlensége sem idegen téle. Aki egy tincosan libbend és magat 6rokké felkinald szép-
asszonynak képzeli, alaposan téved. Lehet szép is, csabitd is, lehet: mint egy hiszmilli6
éves csiga lenyomata a kében, vagy egy zold legyek szdllta iiriilékkupac az erdei Ssvé-
nyen. Amikor tévésztirként mosolyog, pacsulizza magat és kedveskedik a versfarago-
nak, biztos, hogy valami sandasigon téri a fejét, és a jambor poéta nem lehet eléggé
gyanakvo. (Persze a pacsuli-mizsa is stighat igaz mdvet, de akkor tudni kell réla, hogy
pacsulis, és nem szabad &sszetéveszteni Arpadhazi Szent Erzsébettel...)

Petri Csath6 Ferenc azért lehet egyszerre szent ember és link alak, mert a versei-
vel sosem tor6dott, és - soha semmi massal nem t6r8dbtt, csak a verseivel. Elrejtette
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a fidkjaba és érlelte, csiszolta Sket. Némelyiket addig csiszolta, amig az elfogyott, porra
lett. Nyersen kapta Gket, ahogy szabdlytalan és otromba minden drigakd, amikor
a foldbol elkeriil. Csiszolni kell. A hibés és sériilékeny &sszetorik kézben és elporlik.
De ami megmarad a csiszolds utdn, az igazi kincs. Az a vers. Az ilyeneket pedig Petri
Csathé eldugta egy még mélyebb fidkba. Mintha nem akarni elhinni, hogy kész és
val6di. Hlia Mihaly, egy egész nemzedék halk szavi és figyelmes tekintetdl atyamestere,
olykor megallitotta az utcin és verseket kért tdle a Tiszatijba. Petri Csathé megigérte,
hogy viszi a verseket, és persze nem vitte. Hetekig bujkalt Ilia el8l, aki tiirelmes volt és
kitart6. Néha felment a kolt8 lakasara és - tavollétében, sziil8i engedéllyel ~ atkutatta
a zlirzavaros fidkjait. Amit tallt, elvitte és kozolte. Petri Csathd kényszeredetten vi-

orgott, mint egy csinyen rajtakapott gyerek. Es - még Svatosabb lett. Tudta, hogy
glkész dolgokat nem rejtegethet a fiékjaban, mert azt Ilia esetleg megszereti és kozli
a Tiszatdjban. Ezutdn (lényegében persze eddig is) fejben dolgozott. Nem merte papir-
ra vetni, csak azt, ami készen van.

»Itt maradni. / Leiilni Juhasz Gyula asztalihoz. / Séhajok hidja alatt / ugyan-
abban a harangszéban; / levelet irni Nakonxipanba / ugyanazon a kérhazi agyon; / itt
maradni; / 8rizni Dézsa fejét; / Annaval, / i nincsen t6bbé.” - irja a Novak Istvan-
nak ajanlott ftt maradni cim@ darabjiban. Egész élete, sorsa, koltSi palyija mottdja
e vers. Jelzi, hogy e poézis - a nietzsche-i meghatarozis szerint: dionyzoszi poézis - re-
duktiv, analitikus, befelé mélyiils természetd. A kiilsé tere kopir és szegényes, csak
befelé tarul végtelenné. A kiilsd tere épp ellenkezSje a Blaise Cendrars altal megzengett
globusznak, hisz annak csak egy parényi téredéke: néhdny utca, facsoport, folyéparti
lépcsd, kert, tlizfal. Hasonlatosan mondjuk 2 Mandy Ivin szerette Jézsefviroshoz - az
ir6 szimdra minden, ami e virosnegyed hatarin kiviil esik, idegen vilag, kiilfsld, hold-
beli t4j -, vagy talin még pontosabb az Gsszevetés Nagy Balogh Jinossal, az invencié-
zus festével, aki 2 maga nehiny 1épésnyi vilagvégi kornyezetébdl teremtett kozmoszt.

Ahhoz pedig, hogy egy ilyen szﬁ.z, koriilhatarolt, a nagyobb 1éptékd térképeken
szinte jeldlhetetlen tér va.:glatosan hiteles legyen, minden motivumat magikus fény-
nyel kell atvilagitani. Egy lépcs6forduldt, fit-bokrot. Egy sirga salat. Egy otromba bé-
rondét. Egy falibrit, nagylavért, z6ld kabétot. Egy jirdan kallédé Gjsagpapirt és vas-
hordét. Egy fehér inget vagy épp egy sinta kiscsibet. E magikus limlomokkal és véletlen
mozdulatokkal benépesitett térben mindennek jelent8sége van, és — semmire sincsen
magyarazat. Teljesen mindegy, hogy egy tér tigas-e vagy - esetiinkben - egyetlen
pillantassal 4ttekinthetd, hisz a véges tér részesedik a teljes tér tulajdonsigaibél, minden
kall6dé motivuma az egész sugallatival terhes és annak természetével rokon. ,A végte-
len szdm dimenzi6jd / tér is (bar képzelt tér csak:) / kaloda, / a 1ét nem érthetd, / mert
dnmaga oka, / a csillagdsz &slevese / emészthetetlen kotyvalék, / a teremtés mitoszai /
gurulo vaskarikak fabol // anyagbol nk és halilbol / az isten nem hagyott reink
tudist” - irja a Causa suiban. Hogy ettdl a biivos kifejezéstd]l nem lesziink okosabbak?
Valéban nem, de hat épp ezt mondja a vers. Okosnak lenni - a sz6 modern értelmében
- nem a koltd dolga, hanem a bankhivatalnoké meg a vizsgaldbiréé. Az okossig na-
gyon is ifja és megbizhatatlan érzékelési mddja az embernek, s aki vakon rdbizza magit,
kénnyen pérul jar...

Es a jelzett, fdjdalmasan fragmentalis térben, melyet a koltd bebarangol - e baran-
golds, épp a teriilet szlikdssége miatt analitikus természetd, ezerszer fiirkészi kozben az
elszant utazé ugyanazt a motivumot, arcot, sorsot -, nos, e valasztott vilagtéredék fur-
csa, nehezen megfoghatd, talinyos lényekkel népesiil be. E lények egyszerre babszertiek
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és elevenek. Egyszerre szinalmasak és szeretetreméltdk. ,En hallgattam, a csontom
dsszetdrték / Rélad, azt hiszik, mindent tudnak / Neki az éberség a hivatasa // Mi azt
hissziik, vagyunk az Isten misa / Ti lancrafzve indultatok dtnak / Ok halhatatlanok,
akar a kerti térpék” - irja a Paradigmdban. Furcsa és tragikus farsangi jaték e virtuoz
hatsoros - halmozottan &lelkezd rimei braviirosak, ahogy Petri Csathé verselése altala-
ban braviiros, bir rejtetten, sose hivalkodéan -, m braviir ide, virtuozitas oda, az afo-
risztikus hatsoros nem a zengésével, hanem a talinyos pontossigaval ragadja meg az
olvasét. A benne megfogalmazott szemérmes, mégis taldlé ftélettel. Meghtkkentd,
tragikomikus grammatikajival és képalkotdsival. Az én-te-6-ben megfogalmazott - é
végletekig karikirozott - azonossiggal és kiilonbséggel, melyben a balek rab és a rab-
tarté vildgosan elvald szerepet jitszik, s melyben a sorsuk mégis egymas fiiggvénye és
visszfénye. Hisz a lét paradigmdjiban végiil is vilasztis és egyéni dontés dolga, ki hova
all. Ki lesz a létszaxoﬁubalekja, és ki lesz - e véniild planétin, a fauszti, guttenbergi,
einsteini kultira végnapjain - az apokalipszis krénikésa: ,A legiddsebb Szokritész fit /
zhréraig a Napsugar nevii / bisztréban alldigdl / mig végiil méjbajos lesz / & sirga
mint a kén / gylrott zaké tucat rumospohdr / dszkal a fiistakvariumban / gazdija sorsa
tengerfenekén / A misik a Tiszaviragban / - biztosan 6l a vodka is, / bar lassabban
mint a cidn; / a harmadik fid é18 halottak / kozstt ir vers helyett / tesztet a pszichiat-
rian / Maga eltt mindegyik a / sajat haldla drnyét gorgeti, / sir6 gyereket, t6rott né-
ket, / és nincs erd, mi megallitsa ket - / a kurvaistenit neki”...

Petri Csathé Ferenc 111 verse a mai magyar lira egyik csticsteljesitménye. Fiigget-
leniil attél, hinyan tudjik ezt, hinyan nem. Hanyan ismerik a kélt6t és hanyan fi-
tyiilnek ri. Reklamozzik-e vagy ralegyintenek-e. A kélt8, aki a maga sorsat Gsszetorte,
aki évtizedekre villalta a periféria-sorsot és a bohdcszerepet, minden tettében ki-
szimitharatlan volt, megfoghatatlanul kerge és kovetkezetlen, egyet - a koltészetér -
kivéve. Ebben nem ismert - és nem ismer - linksémzifg ragott szot, félig érett dalla-
mot és sejtelmet. Konzekvens volt a szinte még ejjel vizolt életprogramhoz,
melyet a Don Quijote lovagban igy fogalmazott meg: ,Vagyok soviny és azott / Dicsé
sorsomtdl Gzott // Igaz szbt sose cslird / Bidogpancélos csord // Csatdban csurom vér-
ben / Lovag szélmalomvirban // Szivemet sose rejtem / Tudom, réhégnek rajtam //
Hirem meg6rzi tenta / Gyi lovam, Rocinante!”...

Webres Sandor irja a Hdérom veréb hat szemmel antolégidban ~ a milt szizad-
fordulé thlértékelt, mira komikussa fakult nétafiit elparentilva: ,Atyimfiai, vigyaz-
zunk, hogy a miivészet érték-rendjét f5l ne boritsuk... ne a divathoz alkalmazkodé
sematikusokat emeljiik ki, hanem az eredeticket. A bugris miiveletlenséget ne nézziik
zsenialitisnak.” Wedres mondatai arra utalnak - viligosan célozva napjainkra is -,
hogy talin nem is a koltészet keriilt égrijunkon igazin vilsigba, inkabb az irodalmi
{tészkedés, mely sokszor képtelen kiilonvalasztani az ocsit a tiszta bizatdl...

Atyamfiai, olvassitok szeretettel és vegyétek komolyan ezt a rejt6zkdds, sebzett
sorsti és sebhelyes arcti poétat, Szokratész gyermekét, Petri Csathé Ferencet. Nem neki
tmtjk ezzel szivességet, hanem magatoknak. (Délmagyarorszdg Konyv- és Lapkiadd Kft.,
1995,
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